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1. Zalbeno vijée Maiunarodnog suda za krifio gonjenje osoba odgovornih za teSka
krSenja méunarodnog humanitarnog pravacpgena na teritoriju bivSe Jugoslavije od 1991.
godine (dalje u tekstu: Zalbeno \ige odnosno Mé&unarodni sud) rjeSava po "Zalbi Gotovinine
obrane na Odluku Raspravnog ¥geod 3. lipnja 2010.”, podnesenoj 10. lipnja 20alje u
tekstu: Zalba); “Zahtjevu tuZiteljstva za odbacieadalbenog podneska Gotovinine obrane od
10. lipnja 2010. i zahtjev za pravno sredstvo suinezi’, podnesenom 17. lipnja 2010. (dalje u
tekstu: Zahtjev); i Zahtjevu Glavnog tajniStva \geEuropske unije za produzenje roka za
dostavljanje odgovora na Zalbu, podnesenom 22jaip810. (dalje u tekstu: Zahtjev EU).

|. Kontekst

2. Dana 3. lipnja 2010. Raspravno ¥gel izdalo je “Odluku po Zahtjevu Gotovinine
obrane da se nalozi Europskoj uniji da izvrSi daljistragu kako bi se pronasao 'Dnevnik
Regionalnog centra Knin” (dalje u tekstu: Pobijaodluka), u kojoj je odbilo zahtjev
Gotovinine obrane za izdavanje obveZeg naloga na osnovu pravila b4 Pavilnika o
postupku i dokazima Miinarodnog suda (dalje u tekstu: Pravilnik) Europskuji i drugima
da dostave dokument poznat pod nazivom Dnevnik dRadjiog centra Promatiee misije
Europske zajednice (dalje u tekstu: PMEZ) u Knigaljé u tekstu: Dnevnik RC Knir).

Il. Argumenti stranaka

3. Dana 10. lipnja 2010. Gotovinina obrana je podaijghlbu, zatraZivsi od Zalbenog i
da preinai Pobijanu odluku i nalozi Raspravnom vijeda Europskoj uniji nalozi da intezivira

svoju potragu za Dnevnik RC Knin tako $&

(a) stupiti u kontakt s bivSim promatfisma PMEZ-a u Kninu od srpnja do listopada 1995.
[...] kako bi utvrdila imaju li dodatne informacijearosnovu kojih bi se moglo otkriti
gdje se trenutno nalazi nestali dnevnik eviderieKnin (ili Dnevnik RC Knin);

(b) nastaviti istragu 0 mjestu gdje se nalazi Dnevriikhin;

! Dopis Glavnog tajnistva Vi@ Europske Unije, podnesen 22. lipnja 2010.

2 Tuzitelj protiv Ante Gotovine i drugih, predmet br. IT-06-90-T, Odluka po zahtjevu Gotovinine obrane da se
lipnja 2010., par. 27.
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(c) intenzivirati i proSiriti istragu, te dostaviti Gmotininoj obrani sve zatrazene dokumente
koje pronde za vrijeme istrage;

(d) dostaviti Raspravnom vigel i Gotovininoj obrani podroban izvjeStaj o svimpoama
ulozenim u pronalazenje trazenih dokumenata, &ljidi, kao prilog dokumente koji
potvrduju te napore:

(i) U izvjeStajuce biti navedena imena, polozaji i sluzbeni kongadtiaci osoba
koje su pronasle dokumente kdj Europska unija dostaviti i izvore iz kojih su
pribavljeni ti dokumenti;

(i) Nadalje, u izvjeStajde biti podroban opis svih istraznih radnji kojegeropska
Unija poduzela u vezi sa zatrazenim dokumentima Kejiropska unija rie
dostaviti;

(i) U izvjesStaju ¢e takater biti opisana evidencija o zaduzZenju zatraZenih
dokumenata, u mjeri u kojoj je to magu utvrditi istragom, od nastanka
dokumenata do danas;

(iv) U izvjeStaju ¢e takater biti navedena imena i poloZaji osoba s kojima je
Europska unija razgovarala za vrijeme istrage ngkapti ili biljeSke tih

razgovora;
(e) dostaviti zatrazene materijale u roku od 15 dandatdma izdavanja naloda.

Gotovinina obrana tvrdi da pravilo B(C)(ii) Pravilnika dopuSta podnosSenje zalbe bez
trazenja dozvole kada Raspravno égesmatra da “u sustini” podnosilac zahtjeva nijdyzeo
razumne korake da od neke drzave pribavi dokumétriema misljenju Gotovinine obrane,
budwi da je Raspravno vife odbilo zahtjev Gotovinine odbrane “naiglednoj osnovi da
general Gotovina nije poduzeo razumne korake dmprDnevnik RC Knin”, ona prirodno ima
pravo na Zalbd.

4. Dana 17. lipnja 2010. tuZiteljstvo je podnijelo Heln kojim je od Zalbenog vifa
zatrazilo (a) da dozvoli tuziteljstvu da bude s&aho u vezi s proceduralnom ispraviwo£albe

i, ako je potrebno, da bude saslusano o meritunfaeZako Zalbeno vijge bude smatralo da je
ispravno podnesena; (b) da odbaci Zalbu; i (c) uspsnduje rok za dostavu odgovora na
Zalbu® TuZiteljstvo tvrdi da Gotovinina obrana nema miito pravo na Zalbu na Pobijanu

odluku i da je trebalo zatraziti i dobiti dozvoluagpravnog vijéa na osnovu pravila 73(B)

3 Zalba, par. 19.

* Zalba, par. 3.

® Zahtjev, par. 12.
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Pravilnika® Prema misljenju tuZiteljstva, argument Gotoviniteane da ima prirodno pravo na
zalbu spajanjem pravila B&(C)(ii) i pravila 54is(B) Pravilnika je neutemeljen jer Raspravno
vijece nije izdalo Pobijanu odlukin liminei nije zakljwilo da Gotovinina obrana nije poduzela
sve razumne korake da pribavi trazene dokumentafdrmacije’ Stoga, tuZiteljstvo tvrdi da

Zalbeno vijée nema ovlasti da posreduje u ovoj st¥ari.

5. Dana 17. lipnja 2010. Gotovinina obrana je odgdaona Zahtjev, podrzavsi zahtjev
tuZiteljstva za dozvolu da dostavi odgovor na Zathko bi moglo “odgovoriti na sva pravna i

materijalna pitanja”, ali je zatraZila da ostatakra?enog pravnog sredstva bude odbijen.

6. Dana 18. lipnja 2010. tuziteljstvo je dostaviloliep, u kojoj je navelo da se Gotovinina
obrana nije pozabavila sredidnjim pitanjem u Zahtjeaime da Zalbu treba odbaciti bédda

ne postoji prirodno pravo na Zalbu.

7. Istog dana, 18. lipnja 2010., deZurni sudac je @dtahtjev u dijelu u kojem se trazi
suspenzija roka za dostavljanje odgovora na ZditZatim je 21. lipnja 2010. tuZiteljstvo
dostavilo svoj odgovor na Zalby a Gotovinina obrana je svoju repliku dostavila Bpnja
2010. godiné?

8. Dana 22. lipnja 2010. Glavno tajniStvo \GgeEuropske unije zatrazio je dodatnih 15 dana
za odgovor u vezi s ovim pitanjefhDana 23. lipnja 2010. Gotovinina obrana je odgiteara

Zahtjev EU, zatrazivsi da ga Zalbeno ¢éeodbije

lll. Diskusija
9. Gotovinina obrana tvrdi da je Zalbu podnijelaasamovu pravila Sdis(C)(ii) Pravilnika
zato Sto je Raspravno vie odbilo njen zahtjeun limine prema pravilu 5His(B)(ii)) “nha

oc¢iglednoj osnovi” da Gotovinina obrana nije poduzelaumne korake da od Europske Unije

¢ Zahtjev, par. 2, 5.

' Zahtjev, par. 5-7.

8 Zahtjev, par. 2, 8.

° Odgovor Ante Gotovine na Zahtjev tuZiteljstva daslbaci zalba, 17. lipnja 2010., par. 1, 3.

19 Replika tuziteljstva na Gotovinin Odgovor na ZahtjuZiteljstva za odbacivanje zahtjeva, 18. lig2g40., par.
1.

1 Odluka po Zahtjevu tuZiteljstva za suspenziju rdiéa lipnja 2010., str. 3.

12 Odgovor tuziteljstva na Zalbu Gotovinine obrane@wluku Raspravnog viga od 3. lipnja 2010., 21. lipnja
2010., par. 1-2.

13 Replika Ante Gotovine na Odgovor tuZiteljstva ralbfi Gotovinine obrane na Odluku Raspravnogésijed 3.
lipnja 2010., 25. lipnja 2010.

14 Zahtjev EU-a.

15 Odgovor Ante Gotovine na Zahtjev Europske Unij@maduZenje roka, 23. lipnja 2010., par. 1-2.
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pribavi Dnevnik RC Knint® Stoga seini da se Gotovinina obrana podno$enjem Zalbe jaslan
na kombinaciju pravila S#s(C)(i)(b) i pravila 54is(B)(ii) Pravilnika. Zalbeno vijée, stoga,
mora odlgiti o tome je li Raspravno vige donijelo odluku na osnovu pravilatbgB)(ii) kako

bi utvrdilo ima li Gotovinina obrana pravo da uldalbu na Pobijanu odluku.
10. Pravilo 5&is u relevantnom dijelu predia sljedée:

(A) Strana koja na osnovu pravila 54 trazi izdaeamploga kojim se nekoj drzavi nalaze da
dostavi dokumente ili informacije mora to pismenratraziti od nadleznog suca ili
raspravnog vijéa [...].

(B) Sudac ili raspravno vii@ge mogun limine odbaciti zahtjev iz stava (A) ako se uvjere da

0] dokumenti ili informacije nisu relevantni ni zgdno pitanje pokrenuto u
postupku pred njima ili nisu potrebni za pkao presdivanje ni o jednom

takvom pitanju; ili

(i) podnosilac zahtjeva nije poduzeo razumne korakeodladrZzave pribavi te

dokumente ili informacije.
(0! Odluka suca ili raspravnog vija iz stava (B) ili (E) podlijeze:

(a) preispitivanju u skladu sa pravilom b ili
(b) Zalbi.

(i) Zalbe iz stava (i) podnose se u roku od sedama od dana zadenja pobijane
odluke. [...]

(Naglasak dodan.)

11. Da bi valjano podnijelo zalbu, Gotovinina olmamora utvrditi da je, u skladu s
pravilom 54is(B)(ii), Pobijana odluka Raspravnog \dge utemeljena na kotaom zakljutku

da “podnosilac zahtjeva nije poduzeo razumne korakeodadrzave pribavi te dokumente ili
informacij¢. Medutim, sudski spis pokazuje da to nije &l Stovide, tokom postupka
Gotovinina odbrana je usrdno pokuSavala pribagitdokumente od Europske unije. Dok je

16 Zalba, par. 1, 3; v. taker Replika Ante Gotovine na Odgovor tuZiteljstva Zelbu Gotovinine obrane na
Odluku Raspravnog viga od 3. lipnja 2010., 25. lipnja 2010., par. 3-5.
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predmet bio u pretpretresnoj fazi, Raspravnoceije odobrilo Gotovininoj obrani pristup arhivi
Promatréke misije Europske unije (dalje u tekstu: PMEU) d&a u njoj mogla potraziti
Dnevnik RC Knin'’ Nakon $to joj je odobren pristup, Gotovinina olararje mogla prona
Dnevnik RC Knin. Usprkos tome, Raspravno égge ostalo u vezi s Gotovininom obranom i
Europskom unijom pokusSavajuypronai dokument. Prema izjavi Raspravnog vge
Opsezna pretraga arhiva koju je izvrSio EU, sliedBoziva koji joj je uputilo Vijée, kao i
informacije koje su tuZziteljstvu dali Liborius i Meer-Hansen, dovode u sumnju postojanje
Dnevnika RC Knin, kako ga opisuje Gotovinina olaraBU je poduzela znatne napore kako bi
locirala Dnevnik RC Knin, ali nije mogla @ia ¢ak niti potvrditi da on postoji. Gotovinina
obrana nije uputila ni na kakvu izjavu ili informgg bilo iz ispitivanja svjedoka u sudnici, bilo
iz eventualnih istraga Sto ih je provela sama Gatoa obrana, koje bi ukazivale na to da bi
Liborious i Marker-Hansen mogli dati daljnje infaaije u vezi s postojanjem ili lokacijom
Dnevnika RC Knin. U takvim okolnostima, V§e neée poduzimati nikakve daljnje korake po
tom pitanju18
12. Kao Sto je utvieno u sudskom spisu, Raspravno dgjge bilo u vezi sa strankama i
Evropskom unijom preko dvije godine pokuSavajoati Dnevnik RC Knin. To pitanje je,
stoga, preslo fazu iz odluke koju je Raspravnoceijeonijeloin limine na osnovu pravila
54bis(B) i Pobijana odluka nije donesema limine na osnovu pravila 34s(B) Pravilnika.
Stoga, Gotovinina obrana nije imala prirodno prawednijeti zalbu na Pobijanu odluku, te nije
neophodno da Zalbeno e razmatra utemeljenost Zalbe. Ukoliko Gotovinir@mana Zeli
osporiti Pobijanu odluku, valjani postupak je zaitiaodobrenje radi ulaganja Zalbe na osnovu

pravila 73(B) Pravilnika.

13. Na osnovu gorenavedenog, Zahtjev EU za pegazoka u kojem treba odgovoriti na

Zalbu je sada bespredmetan.

V. Dispozitiv

14. Iz gorenavedenih razloga i na osnélanka 29 Statuta Mieinarodnog suda i pravila 54

i 54bis Pravilnika, Zalbeno vijge ovim:
a. ODOBRAVA Zahtjev;

b. ODBIJA Zalbu: i

" Pobijana odluka, par. 1; v. taler TuZilac protiv Ante Gotovine i drugilpredmet br. IT-06-90-PT, Nalog da se
omogui pristup arhivu Promatt&e misije Europske unije, 28. val@2008., par. 1IfuZilac protiv Ante Gotovine

i drugih, predmet br. IT-06-90-PT, Zahtjev okrivljenika AnGotovine da se izda nalog za oméganje pristupa
arhivu PMEU-a, 28. prosinac 2007.

18 pobijana odluka, par. 26.
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C. ODBIJA Zahtjev EU kao bespredmetan.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku¢@mu je engleska verzija mjerodavna.

[potpis na originalu/
sudac Patrick Robinson,
predsjedavadi

Dana 6. srpnja 2010.,
U Haagu,
Nizozemska

[pec¢at Medunarodnog suda]
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